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C O N T E N T S

三 

・ 一  

一 

を
通
し
て
︑

神
様
の
愛
が
さ
ら
に
力
強
く
広
め
ら
れ
る
よ
う
に
と
願
わ
さ
れ
た
︒

上
の
聖
句
か
ら
三
つ
の
こ
と
を
教
え
ら
れ
る
︒

初
め
に
︑
た
と
い
想
定
外
な
こ
と
や
大
き
な
問
題
に
直
面
し
た
と

し
て
も
︑
主
か
ら
の
使
命
は
果
た
せ
る
︒

次
に
︑
聖
霊
に
満
た
さ
れ
た
信
徒
の
働
き
人
を
通
し
て

主
は
力
強
い
愛
の
御
業
を
行
わ
れ
る
︒

最
後
に
︑  

一 

人
の
人
が
救
わ
れ
る
だ
け
で
な
く
︑
家
族
が
救
わ
れ
︑

さ
ら
に
︑
町
の
人
々
に
も
救
い
が
も
た
ら
さ
れ
る
︒

町
々
が
大
き
な
喜
び
で
満
た
さ
れ
る
の
を
目
の
当
た
り
に
し
た
い
︒

SOWER   No. 41  2014

細
井  

眞

ほ
そ
い
　
ま
こ
と

日
本
ア
ッ
セ
ン
ブ
リ
ー
ズ
・
オ
ブ
・
ゴ
ッ
ド
教
団
理
事
長

表紙の言葉
今回描いたのは聖心女子大学の中にあ
る「パレス」です。この「パレス」は
旧九邇宮邸の御常御殿で、2000年に
登録有形文化財に指定されています。
キリスト教の教えのある学校では珍し
い伝統的日本建築で、描いていても新
鮮な気持ちになりました。聖書を片手
に日本の和を嗜む……日本ならではの
光景ですね。（絵・文＝佐藤百合子）

巻
　 

頭
　 

聖
　 

句 

Bible Verse & Essay by Makoto Hosoi

さ
て
、
散
ら
さ
れ
て
行
っ
た
人
た
ち
は
、

御
言
を
宣
べ
伝
え
な
が
ら
、
め
ぐ
り
歩
い
た
。
…
…

そ
れ
で
、
こ
の
町
で
は
人
々
が
、

大
変
な
よ
ろ
こ
び
か
た
で
あ
っ
た
。

︵
使
徒
行
伝
8
章
4
︑
8
節
︑
口
語
訳
︶

The World of the Bible “Malta, the island Paul drifted” / Photo & Essay by Tadashi Yokoyama

　

二
週
間
に
わ
た
る
暴
風
で
、
パ
ウ
ロ
と
数
名

の
囚
人
を
含
む
二
七
六
人
が
乗
っ
た
船
は
荒
磯

で
難
破
し
ま
し
た
が
、
全
員
無
事
に
マ
ル
タ
島

に
泳
ぎ
着
き
ま
す
（
使
徒
二
七
章
参
照
）。
船
が
乗

り
上
げ
た
浅
瀬
は
現
在
、
セ
ン
ト
・
パ
ウ
ロ
島

と
呼
ば
れ
、
セ
ン
ト
・
パ
ウ
ロ
湾
の
西
入
り
口

に
浮
か
ん
で
い
ま
す
。
中
央
に
、
右
手
を
ロ
ー

マ
に
向
か
っ
て
高
く
挙
げ
た
パ
ウ
ロ
像
が
立
っ

て
い
ま
す
。

　

寒
さ
に
震
え
る
遭
難
者
を
、
島
の
住
民
は
焚

き
火
を
焚
い
て
も
て
な
し
ま
し
た
。
一
行
は
航

海
で
き
る
春
を
待
っ
て
、
マ
ル
タ
島
に
三
カ
月

滞
在
し
ま
す
。
こ
の
間
、
パ
ウ
ロ
が
過
ご
し
た

洞
窟
が
、
島
の
内
陸
部
に
あ
る
町
ラ
バ
ト
の
聖

パ
ウ
ロ
教
会
地
下
に
残
さ
れ
て
い
ま
す
。
パ
ウ

ロ
を
尊
敬
す
る
島
民
が
集
ま
っ
た
場
所
で
す
。

　

パ
ウ
ロ
は
、
囚
人
と
な
っ
て
で
も
ロ
ー
マ
に
行

く
こ
と
を
切
望
し
て
い
ま
し
た
。
そ
れ
は
、
ロ
ー

マ
を
追
わ
れ
て
コ
リ
ン
ト
に
い
た
プ
リ
ス
キ
ラ

と
ア
キ
ラ
か
ら
、
ロ
ー
マ
で
起
こ
っ
た
ユ
ダ
ヤ
教

徒
と
キ
リ
ス
ト
教
徒
の
騒
乱
の
様
子
を
聞
い
た

か
ら
で
し
ょ
う
。
無
牧
状
態
の
彼
ら
の
力
に
な

ろ
う
と
、パ
ウ
ロ
は
「
ロ
ー
マ
の
信
徒
へ
の
手
紙
」

を
書
き
送
り
ま
す
。
そ
の
中
で
ロ
ー
マ
訪
問
の

希
望
を
切
々
と
述
べ
て
い
ま
す
。

　

四
月
上
旬
に
撮
影
に
行
っ
た
時
に
も
海
が
荒

れ
、
足
止
め
さ
れ
た
り
船
酔
い
を
し
た
り
、
パ

ウ
ロ
の
苦
し
み
を
体
験
す
る
旅
と
な
り
ま
し
た
。

新聖
書
の

世
界 40

写
真
／
文  

横
山
匡

パ
ウ
ロ
漂
着
の
島
マ
ル
タ

3

8

10

12

14

17

16

15
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聖書セミナー⓳　津村春英
ヨハネの手紙一を読む

人物と聖書�　鈴木範久
山本五十六の聖書

エッセー�　市岡裕子
ゴスペル音楽——癒しの力

Bible Guide
こんな時　こんな聖書
バイブル＆ガイドセット　ほか

JBS情報
新翻訳ニュース
イベント情報
聖書事業懇談会東京・大阪、聖書と音楽の出会い・松江

「写教聖書」をプレゼントします

日本聖書協会  後援会にご入会ください！
「ライフ・メモリアル献金」をお勧めいたします。

聖書図書館蔵書シリーズ�
詩篇改訳第一巻、改訳詩篇、ヨブ記改訳
1948〜51年
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23 New translation project

2012年夏に開かれた全
体会議。翻訳者と教会
の代表者が集まった。日本聖書協会が2010年に新しい翻訳事業を開始して3年余り

経ちました。同年発行のソア35号で本事業開始にいたる経緯
や概略についてご説明しましたが、今号では、本事業の特徴
と翻訳作業上の困難な側面をお伝えします。新しい日本語聖書
をご理解いただくとともに、ぜひご期待ください。 ──編集部

　

こ
の
た
び
の
翻
訳
事
業
に
は
「
新
し
い
」
と
い
う
言

葉
が
つ
い
て
い
る
の
で
、『
新
共
同
訳
』
と
は
ま
っ
た
く

違
う
新
し
い
翻
訳
な
の
だ
、
と
い
う
印
象
を
与
え
て
し

ま
い
ま
す
。
し
か
し
実
際
は
、『
口
語
訳
』
や
『
新
共
同

訳
』
を
中
心
に
、
過
去
の
翻
訳
の
労
苦
や
業
績
の
上
に

立
っ
た
翻
訳
で
あ
り
、
ゼ
ロ
か
ら
訳
す
翻
訳
で
は
な
く
、

そ
の
集
大
成
と
も
言
え
る
も
の
で
す
。
で
は
、
今
回
の

翻
訳
事
業
は
過
去
の
邦
訳
聖
書
、
特
に
『
新
共
同
訳
』

と
は
ど
こ
が
違
う
の
で
し
ょ
う
か
。

　
『
新
共
同
訳
』
は
、
日
本
語
と
し
て
の
自
然
さ
と
分
か

り
や
す
さ
を
目
指
し
ま
し
た
。
こ
の
点
で
は
た
い
へ
ん

す
ぐ
れ
た
翻
訳
で
、
専
門
家
か
ら
も
良
い
評
価
を
受
け

て
い
ま
す
。
し
か
し
、
そ
の
反
面
、「
冗
長
な
箇
所
が
多

い
の
で
、
リ
ズ
ム
の
あ
る
文
章
、
教
会
で
の
朗
読
に
ふ

さ
わ
し
い
、
格
調
あ
る
美
し
い
文
章
に
し
て
ほ
し
い
」

と
い
う
要
望
が
多
い
の
も
事
実
で
す
。
そ
こ
で
、『
新
共

同
訳
』
の
良
さ
を
保
ち
な
が
ら
、
よ
り
し
ま
っ
た
、
よ

り
美
し
い
邦
訳
聖
書
を
生
み
出
し
た
い
と
い
う
の
が
、

今
回
の
事
業
の
最
大
の
特
徴
と
言
え
ま
す
。

　

そ
の
目
標
を
達
成
す
る
た
め
に
、
い
く
つ
か
新
し
い

方
法
を
と
っ
て
い
ま
す
。

①
原
語
担
当
者
と
日
本
語
担
当
者
の
二
人
三
脚

　

今
ま
で
は
、
聖
書
原
語
を
理
解
す
る
方
々
を
中
心
に

翻
訳
が
な
さ
れ
、
そ
れ
を
最
終
的
に
日
本
語
の
専
門
家

新翻訳事業
標
S t a n d a r d

準となる日本語訳聖書を求めて

新
翻
訳
事
業
の
特
徴

特
集

　2013年 の 秋、聖 書 協 会 世 界 連 盟
（UBS）とカトリック聖書連合会（CBF）
の代表がローマに集まり、第1回「UBS

とCBF連絡会」を開催しました。UBS

とCBFは、1969年にCBFが結成されて
から今まで、共同訳聖書の翻訳と出版、
頒布のために共に貢献してきました。
フランシスコ・ローマ教皇が「聖書と
家族」計画に積極的に関わる姿勢を声
明で打ち出したことを受け、各国レベ
ルで、聖書協会とカトリック教会が協
働してこの計画を推進することが決議
されました。この会議に出席した教皇
庁家庭評議会議長のビンチェンツォ・
パリア大司教は、「信仰を次世代に継
承できる、現代社会に残された唯一の
場所が、家族です。家族に聖書を普及
させる実用的な方法を開発することは
不可欠です」とのコメントを出しまし
た。

　今回は世界30カ国の聖書協会から
30名、CBFから30名の参加があり、
私は「諸教会との交わり」UBS委員

会の委員として出席しました。これを
機に日本のカトリック教会において
も、聖書がさらに家庭で読まれ、信仰
継承の大事な役目を担うことができる
よう、私たちは尽力したいと願ってい
ます。
　この会議中、バチカン広場で行われ
たフランシスコ教皇の謁見式で日本聖
書協会の新共同訳聖書を贈りました。

カトリックにおいても
家庭で聖書が
読まれるように

一般財団法人  日本聖書協会

総主事　渡部  信
               わたべ  まこと

　日本聖書協会は2010年に、次世代に向けた新翻訳
事業を理事会で決議し、諸教会のご支援とご支持の
もと、現在、翻訳作業が進んでいます。今回はこの
新翻訳事業を「特集」いたしました。ギリシア語と
ヘブライ語の原語担当者と日本語担当者が二人一組
となる共同作業では、原語の意味を保ちつつ、美し
い日本語としての翻訳文を模索しています。今後は、
耳で聴いての朗読チェックも行われます。カトリッ
ク教会とプロテスタント教会の共同訳としての流れ
を引き継ぎつつ、礼拝で用いられる聖書の完成を目
的としています。
　2013年の夏には軽井沢のクララ修道院にて翻訳合
宿を行いました。朝の合同礼拝に始まり、共に祈り、
食し、寝起きする中で、日本において聖書が宣教の
ためにさらに用いられるようにする使命を、今この
時、主より託されていることを、出席者一同覚えま
した。是非、この新翻訳事業のためにお祈りいただ
ければと存じます。

ソア4 1号発行によせて

2013年夏の翻訳合宿、朝の合同礼拝

第1回「UBSとCBF連絡会」の様子 フランシスコ教皇の謁見式

BS News
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2013年夏合宿での第三稿の話し合い

③
本
文
注

　

自
然
で
美
し
い
日
本
語
を
目
指
す
と
、
直
訳
か
ら
離

れ
る
場
面
も
生
じ
ま
す
。
そ
の
た
め
、
本
事
業
に
お
い

て
は
、
脚
注
に
直
訳
な
ど
を
記
す
よ
う
に
し
ま
し
た
。

④
モ
ニ
タ
ー
制
度

　

翻
訳
が
出
来
上
が
る
と
、
書
の
単
位
で
印
刷
し
て
、

モ
ニ
タ
ー
の
方
々
に
読
ん
で
い
た
だ
き
、
翻
訳
文
の
評

価
を
し
て
い
た
だ
き
ま
す
。
そ
の
評
価
を
検
討
し
、
最

終
的
に
本
文
を
決
定
し
ま
す
。

　

以
上
の
よ
う
な
方
法
で
、
原
典
に
忠
実
で
あ
り
な
が

ら
、
よ
り
良
い
日
本
語
の
聖
書
を
生
み
出
そ
う
と
し
て

が
チ
ェ
ッ
ク
す
る
と
い
う
方
法
が
と
ら
れ
て
き
ま
し
た
。

し
か
し
、
今
回
の
事
業
で
は
、
原
語
担
当
者
と
日
本
語

担
当
者
が
最
初
か
ら
二
人
三
脚
で
翻
訳
を
行
い
ま
す
。

原
語
担
当
者
は
原
典
の
意
味
を
明
ら
か
に
し
、
日
本
語

担
当
者
は
そ
れ
を
よ
り
良
い
日
本
語
に
す
る
の
で
す
。

こ
の
方
式
は
、
二
〇
〇
四
年
に
刊
行
さ
れ
て
成
功
を
収

め
た
最
新
の
オ
ラ
ン
ダ
語
聖
書
か
ら
学
ん
だ
も
の
で
す
。

②
朗
読
チ
ェ
ッ
ク

　

あ
る
程
度
、
稿
が
進
ん
だ
段
階
で
、
そ
れ
ま
で
ま
っ

た
く
本
文
に
触
れ
て
い
な
い
二
人
の
方
に
朗
読
チ
ェ
ッ

ク
を
お
願
い
し
ま
す
。
一
人
が
朗
読
し
、
も
う
一
人
が

そ
れ
を
聞
い
て
、
同
音
異
義
語
、
分
か
り
に
く
い
単
語
、

句
読
点
の
位
置
な
ど
、
気
が
つ
い
た
点
を
指
摘
し
、
そ

れ
を
翻
訳
に
フ
ィ
ー
ド
バ
ッ
ク
し
ま
す
。
こ
う
す
る
こ

と
に
よ
っ
て
、
典
礼
で
の
朗
読
に
ふ
さ
わ
し
い
聖
書
に

す
る
と
い
う
目
標
に
よ
り
近
づ
き
ま
す
。

い
ま
す
。

　

本
事
業
に
関
心
を
持
っ
て
い
た
だ
い
て
い
る
方
々
か

ら
、
聖
書
を
翻
訳
し
て
い
く
上
で
難
し
い
点
を
尋
ね
ら

れ
ま
す
。

　

翻
訳
作
業
の
困
難
な
点
の
一
つ
は
、
原
典
に
形
式
的

に
近
い
も
の
か
、
日
本
語
と
し
て
自
然
な
も
の
か
と
い

う
綱
引
が
あ
り
ま
す
。

　

一
つ
の
例
を
挙
げ
ま
す
と
、
原
語
の
語
順
に
近
づ
け

る
の
か
、
日
本
語
の
自
然
な
語
順
に
す
る
の
か
と
い
う

点
で
す
。
た
と
え
ば
、『
新
共
同
訳
』
イ
ザ
ヤ
書
四
〇
章

二
節
は
、
第
一
稿
で
は
次
の
よ
う
に
ヘ
ブ
ラ
イ
語
の
語

順
の
ま
ま
で
し
た
。

　

語
り
か
け
よ
、
エ
ル
サ
レ
ム
の
心
に

こ
れ
が
最
終
稿
で
は
次
の
よ
う
に
直
っ
て
い
ま
す
。

　

エ
ル
サ
レ
ム
の
心
に
語
り
か
け
…
…
よ

　

ま
た
、
代
名
詞
を
訳
出
す
る
か
、
極
力
省
く
か
と
い

う
点
も
あ
り
ま
す
。
ヘ
ブ
ラ
イ
語
や
ギ
リ
シ
ア
語
の
原

文
で
は
「
彼
は
」「
彼
ら
は
」「
あ
な
た
が
た
は
」
が
頻

出
し
ま
す
。
原
語
担
当
者
は
、
原
文
に
あ
る
の
で
代
名

詞
を
残
し
た
い
。
し
か
し
日
本
語
担
当
者
は
、
そ
れ
は

不
自
然
な
の
で
省
き
た
い
。
そ
う
い
う
綱
引
き
が
あ
り

す
ぐ
に
あ
な
た
の
道
を
歩
ま
せ
て
く
だ
さ
い
」
は
意
訳

で
す
。
直
訳
す
る
と
新
翻
訳
の
よ
う
に
な
り
ま
す
。

　

箴
言
一
章
一
八
節
は
ど
う
で
し
ょ
う
か
。

　
（『
新
共
同
訳
』）

　

待
ち
伏
せ
て
流
す
の
は
自
分
の
血
。

　

隠
れ
て
待
っ
て
も
、
落
と
す
の
は
自
分
の
命
。

　
（『
口
語
訳
』）

　

彼
ら
は
自
分
の
血
を
待
ち
伏
せ
し
、

　

自
分
の
命
を
伏
し
て
ね
ら
う
の
だ
。

　
『
口
語
訳
』
は
直
訳
の
た
め
意
味
が
分
か
り
に
く
い
で

す
が
、『
新
共
同
訳
』
は
す
っ
き
り
と
意
味
が
分
か
り
、

リ
ズ
ム
も
あ
り
ま
す
。
日
本
語
と
し
て
は
『
新
共
同
訳
』

の
ほ
う
が
良
い
の
で
す
が
、
そ
れ
で
は
か
な
り
の
意
訳

と
な
り
ま
す
。
新
翻
訳
で
は
ど
う
し
た
ら
よ
い
か
、
今

後
の
課
題
で
す
。

　

こ
の
よ
う
に
、
聖
書
の
翻
訳
に
お
い
て
は
、
原
典
に

忠
実
で
あ
る
と
い
う
こ
と
と
、
自
然
で
美
し
い
日
本
語

に
す
る
と
い
う
二
つ
の
相
反
す
る
求
め
を
何
と
か
一
つ

に
す
る
点
に
大
き
な
困
難
さ
が
あ
る
と
言
え
ま
す
。

　

皆
さ
ん
は
、
先
ほ
ど
の
具
体
例
を
ど
う
思
わ
れ
ま
す

か
。

　

今
回
の
翻
訳
事
業
で
は
、
十
分
な
時
間
を
か
け
て
一

ま
す
。

　

文
章
が
冗
長
に
な
る
と
し
て
も
分
か
り
や
す
く
す
る

の
か
、
分
か
り
に
く
く
て
も
短
く
す
る
か
と
い
う
問
題

も
あ
り
ま
す
。『
新
共
同
訳
』
の
一
部
で
は
、
分
か
り
や

す
さ
を
目
指
し
た
た
め
に
説
明
的
に
な
り
、
単
語
が
長

く
な
る
傾
向
が
あ
り
ま
し
た
。
こ
う
い
う
こ
と
は
極
力

や
め
る
と
い
う
の
が
今
回
の
方
針
で
す
。

　

た
と
え
ば
、
詩
編
一
編
一
節
の
「
ラ
シ
ャ
ー
」
と
い

う
ヘ
ブ
ラ
イ
語
は
、『
新
共
同
訳
』
で
は
「
神
に
逆
ら
う

者
」
と
訳
さ
れ
ま
し
た
が
、
今
回
は
「
悪
者
」
あ
る
い

は
「
悪
し
き
者
」
と
な
る
予
定
で
す
。

　

詩
編
五
編
九
節
を
見
て
み
ま
し
ょ
う
。

 　
（『
新
共
同
訳
』）

　

主
よ
、
恵
み
の
御
業
の
う
ち
に
わ
た
し
を
導
き

　

ま
っ
す
ぐ
に
あ
な
た
の
道
を
歩
ま
せ
て
く
だ
さ
い
。

　
（
新
翻
訳
第
三
稿
）

　

義
を
も
っ
て
、
わ
た
し
を
導
い
て
く
だ
さ
い
。

　

�

わ
た
し
の
前
に
、
あ
な
た
の
道
を
ま
っ
す
ぐ
に
し
て

く
だ
さ
い
。

　
『
新
共
同
訳
』
で
は
「
ツ
ェ
ダ
カ
ー
」
と
い
う
ヘ
ブ
ラ

イ
語
は
「
恵
み
の
御
業
」
と
訳
さ
れ
ま
し
た
。
分
か
り

や
す
く
す
る
た
め
、
説
明
的
に
な
っ
て
い
ま
す
。
し
か

し
今
回
は
、『
口
語
訳
』の
よ
う
に
「
義
」
あ
る
い
は
「
正

義
」と
訳
す
予
定
で
す
。
ま
た
、『
新
共
同
訳
』の「
ま
っ

つ
一
つ
の
文
言
を
熟
成
さ
せ
、
神
の
言
葉
が
、
そ
れ
を

聞
く
一
人
一
人
の
心
に
迫
る
よ
う
な
聖
書
翻
訳
を
し
た

い
と
思
っ
て
い
ま
す
。
ま
た
、
明
治
時
代
の
『
文
語
訳
』

の
よ
う
に
、
将
来
の
日
本
語
を
リ
ー
ド
す
る
よ
う
な
聖

書
を
出
し
た
い
と
い
う
願
い
も
あ
り
ま
す
。
拙
速
な
翻

訳
で
は
、
教
会
に
も
社
会
に
も
受
け
入
れ
ら
れ
な
い
で

し
ょ
う
。

　

し
か
し
同
時
に
、
あ
ま
り
時
間
を
か
け
る
と
、
事
業

自
体
が
立
ち
行
か
な
く
な
り
、
出
版
に
ま
で
至
り
ま
せ

ん
。
翻
訳
者
が
翻
訳
し
、
委
員
会
で
検
討
す
べ
き
文
言

は
三
万
七
〇
〇
〇
節
（
一
三
六
五
章
）
に
も
及
び
、
翻

訳
と
会
議
に
は
多
額
の
費
用
が
か
か
る
か
ら
で
す
。

　

ま
さ
し
く
、
こ
の
事
業
を
実
現
す
る
に
は
、
神
ご
自

身
の
お
働
き
を
求
め
る
祈
り
が
不
可
欠
で
す
。『
新
共
同

訳
』
を
牽
引
し
て
い
っ
た
シ
ュ
ナ
イ
ダ
ー
神
父
は
、
聖

書
翻
訳
は
神
の
わ
ざ
で
あ
る
と
語
っ
て
背
後
の
祈
り
を

要
請
し
、
意
見
が
対
立
す
る
会
議
で
は
、
途
中
の
休
み

時
間
に
祈
る
方
で
し
た
。
今
回
の
事
業
で
も
皆
様
の
ご

理
解
と
お
祈
り
を
願
う
も
の
で
す
。

翻
訳
作
業
の
難
し
い
点

最
後
に

特
集



67 New translation project

聖書 新共同訳（1987年～）
写真はこれまでで最も薄い22g/㎡薄葉紙に印刷された最新シリーズ

（ポケットバイブル：A7判、ハーフボリュームバイブル：B6判）

口語訳聖書（1955年～）

文語訳聖書（1887年～［新約は1917年改訳］）

翻訳事業ソフト“パラテキスト”の画面
原語と進行中の新翻訳の訳文、さらに既存の各国
語、また、邦訳聖書を画面に並べることができま
す。さらにSkypeを利用して、遠方の翻訳者と検
討しながら翻訳を進めることが可能。

この特集記事をお読みになって、ご意見やご感想がございましたらソア編集部宛FAXにてご連絡ください。（FAX.03-3567-4436）

特
集

新翻訳（作業中）と、既存の訳文との比較　

翻訳作業プロセス

表内の聖書本文中の 「 や 『 に対する 」、 』 については考慮していません　※新翻訳は、さらに変更する可能性がございます

旧約の例　ハバクク書第1章12～13節
節 文語訳 口語訳 新共同訳 新翻訳・第五稿※

12 ヱホバわが神わが聖者よ 汝は永遠より在
いま

すに非ずや 我らは死なじ ヱ
ホバよ汝は是

これ

を審
さ ば き

判のために設け給へり 磐
いは

よ汝は是を懲
こらしめ

戒のために
立て給へり

わが神、主、わが聖者よ。 
あなたは永遠からいますかたではありませんか。 
わたしたちは死んではならない。 
主よ、あなたは彼らをさばきのために備えられた。 
岩よ、あなたは彼らを懲らしめのために立てられた。

主よ、あなたは永遠の昔から 
わが神、わが聖なる方ではありませんか。 
我々は死ぬことはありません。 
主よ、あなたは我々を裁くために 
彼らを備えられた。 
岩なる神よ、あなたは我々を懲らしめるため 
彼らを立てられた。

主よ、あなたは永遠の昔から  
わたしの神、わたしの聖なる方、 
不死のお方ではありませんか。  
主よ、あなたは我々を裁くために  
彼らを定められた。  
巌
いわお

なる方よ、あなたはわたしたちを罰するために  
彼らを立てられた。

13 汝は目清くして肯
あへ

て悪
あく

を観
み

給はざる者 肯て不義を視
み

給はざる者なる
に何ゆゑ邪

よこしま

曲の者を観すて置き給ふや 悪しき者の己にまさりて義
ただし

き
者を呑

のみ

噬
くら

ふに何ゆゑ汝黙し居
ゐ

給ふや

あなたは目が清く、悪を見られない者、 
また不義を見られない者であるのに、 
何ゆえ不真実な者に目をとめていられるのですか。 
悪しき者が自分よりも正しい者を、のみ食らうのに、 
何ゆえ黙っていられるのですか。

あなたの目は悪を見るにはあまりに清い。
人の労苦に目を留めながら捨てて置かれることはない。
それなのになぜ、欺く者に目を留めながら黙っておられるのですか
神に逆らう者が、自分より正しい者を呑み込んでいるのに。

あなたの目は悪を見るには清らかで  
労苦を見るに忍びない。  
裏切り者に目を留めながら  
悪しき者が義

ただ

しい者を呑み込んでいるのに  
なぜ黙っておられるのですか。

翻訳者グループ

編集委員会

翻訳チーム　原語担当、日本語担当2名で1チーム。

翻訳者委員会
担当チーム2名、翻訳者
兼編集委員2名、その他。

専門アドバイザー
考古学、社会学、ユダヤ
学などの専門家数名。

外部モニター
1チーム6名を4チーム、
計24名。1チームが聖書
の1/4を担当。

編集委員会
翻訳 者、聖書学 者、教
義学者、日本語担当、典
礼・女性の専門家、事務
局員。

・旧約部会
・続編部会
・新約部会
・日本語部会

1稿  初 稿

2稿  改 稿

3稿  新 稿

4稿  チーム最終稿
朗読チェックを受けて検討

翻訳者委員会による検討

編集委員会による検討

外部モニターの意見を検討

専門分野からの助言

パイロット版

5稿  翻訳者最終稿

6稿  編集委員会稿

7稿  最終稿

8稿  理事会による承認

ジャンル分析

原語担当 日本語担当

新約の例　ヨハネの黙示録第2章18～19節
節 文語訳 口語訳 新共同訳 新翻訳・第五稿※

18 テアテラに在る教
けうくわい

会の使
つかひ

に書きおくれ。
「目は焔

ほのほ

のごとく、足は輝ける真
しん

鍮
ちゆう

の如くなる神の子かく言ふ、
テアテラにある教会の御使に、こう書きおくりなさい。 

『燃える炎のような目と光り輝くしんちゅうのような足とを持った神の
子が、次のように言われる。

ティアティラにある教会の天使にこう書き送れ。
『目は燃え盛る炎のようで、足はしんちゅうのように輝いている神の子
が、次のように言われる。

ティアティラにある教会の使いに、こう書き送れ。
『燃え上がる炎のような目と、燃えている炉から注ぎ出される青銅のよ
うな足を持つ神の子が、次のように言われる。

19 われ汝の行
おこなひ

為および汝の愛と信仰と職
つとめ

と忍耐とを知る、又なんぢの初
はじめ

の行為よりは後
のち

の行為の多きことを知る。
わたしは、あなたのわざと、あなたの愛と信仰と奉仕と忍耐とを知って
いる。また、あなたの後のわざが、初めのよりもまさっていることを知っ
ている。

「わたしは、あなたの行い、愛、信仰、奉仕、忍耐を知っている。更に、
あなたの近ごろの行いが、最初のころの行いにまさっていることも知っ
ている。

「わたしは、あなたの行いと愛と信仰と奉仕と忍耐を知っている。また、
あなたの近ごろの行いが以前の行いにまさっていることも知っている。

検討委員会
各教派から派遣された委
員、その他、約20名。

検討委員会への諮問
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ヨハネの手紙一を読む

津村春英

大阪キリスト教短期大学教授

　

ヨ
ハ
ネ
の
手
紙
一
に
は
、
発
信
者
と
受
信
者
の
表

記
や
、
初
め
と
終
わ
り
の
挨
拶
が
な
く
、
一
般
の
手

紙
の
体
を
な
し
て
い
な
い
。
そ
の
内
容
に
つ
い
て

は
、
と
も
す
れ
ば
、「
御
子
の
血
に
よ
る
清
め
」（
一
・

七
）、「
自
ら
の
清
め
」（
三
・
三
）、「
完
全
な
愛
」（
四
・

一
八
）
な
ど
に
関
心
が
向
け
ら
れ
、
個
人
の
信
仰
と

の
か
か
わ
り
で
読
ま
れ
が
ち
で
あ
る
。

　

し
か
し
、
本
書
は
神
論
、
キ
リ
ス
ト
論
、
教
会
論

に
重
点
が
置
か
れ
て
い
る
。
そ
し
て
、
そ
の
主
題
は

「
永
遠
の
命
で
あ
る
イ
エ
ス
・
キ
リ
ス
ト
」
で
あ
る
。

そ
れ
は
、
巻
頭
の
「
命0

の
言
に
つ
い
て
。
─
─
こ
の

命0

は
現
れ
ま
し
た
。
…
…
こ
の
永
遠
の
命

0

0

0

0

を
、
わ
た

し
た
ち
は
見
て
、
あ
な
た
が
た
に
証
し
し
、
伝
え
る

の
で
す
」（
一
・
一
─
二
）
か
ら
巻
末
に
至
る
、
受
肉

し
た
「
永
遠
の
命

0

0

0

0

、
イ
エ
ス
・
キ
リ
ス
ト
」
と
い
う

プ
ロ
ッ
ト
を
見
出
す
か
ら
で
あ
る
。

　

ヨ
ハ
ネ
の
手
紙
一
の
研
究
は
、
ヨ
ハ
ネ
の
福
音
書

の
光
の
も
と
で
付
随
的
に
行
わ
れ
て
き
た
感
が
あ

る
。
そ
れ
は
、
両
者
の
著
者
問
題
や
語
彙
、
思
想
な

ど
の
類
似
と
相
違
の
研
究
で
あ
っ
た
。

　
「
こ
れ
ら
の
こ
と
が
書
か
れ
た
の
は
、
あ
な
た
が

た
が
、
イ
エ
ス
は
神
の
子
メ
シ
ア
で
あ
る
と
信
じ
る

0

0

0

た
め
0

0

で
あ
り
、
ま
た
、
信
じ
て

0

0

0

イ
エ
ス
の
名
に
よ
り

命
を
受
け
る
た
め

0

0

0

0

0

0

0

で
あ
る
」（
ヨ
ハ
ネ
福
音
書
二
〇
・
三

一
）
か
ら
、「
神
の
子
の
名
を
信
じ
て
い
る

0

0

0

0

0

あ
な
た

が
た
に
、
こ
れ
ら
の
こ
と
を
書
き
送
る
の
は
、
永
遠
0

0

の
命
を
得
て
い
る

0

0

0

0

0

0

0

こ
と
を
悟
ら
せ
た
い
か
ら
で
す
」

（
一
ヨ
ハ
ネ
五
・
一
三
）
へ
の
連
携
は
興
味
深
く
、
ま
た
、

ヨ
ハ
ネ
の
福
音
書
に
比
べ
、
ヨ
ハ
ネ
の
手
紙
一
に
は

思
想
的
な
広
が
り
が
見
ら
れ
、
福
音
書
か
ら
手
紙
一

の
順
に
書
か
れ
た
と
す
る
の
が
多
数
派
で
あ
る
。

　

文
章
は
き
わ
め
て
技
巧
的
で
、
対
立
的
並
行
法
、

同
義
的
並
行
法
、
キ
ア
ス
ム
ス
（
交
叉
的
構
文
）、
畳

句
構
造
、
繰
り
返
し
、
囲
い
込
み
、
次
の
節
へ
の
つ

な
ぎ
の
言
葉
を
設
け
る
連
鎖
構
造
、
連
続
し
て
同
じ

句
で
始
め
る
ア
ナ
フ
ォ
ラ
な
ど
が
多
用
さ
れ
て
い

る
。
さ
ら
に
セ
ム
的
表
現
も
見
ら
れ
、
迂
説
法
も
用

い
ら
れ
て
い
る
。
ま
た
、
光
と
闇
、
真
理
と
偽
り
、

命
と
死
な
ど
の
二
元
論
も
顕
著
で
あ
る
。

　

プ
ロ
ロ
ー
グ
（
一
・
一
─
四
）
と
エ
ピ
ロ
ー
グ
（
五
・

一
三
─
二
一
）
を
除
け
ば
、
一
章
五
節
─
二
章
二
七

節
、
二
章
二
八
節
─
四
章
六
節
、
四
章
七
節
─
五
章

一
二
節
の
三
部
構
成
で
、
内
容
的
に
は
、
Ａ
「
光
の

中
を
歩
む
」「
御
子
の
内
に
と
ど
ま
る
」「
互
い
に
愛

し
合
う
」
な
ど
と
、
Ｂ
「
反
キ
リ
ス
ト
」「
世
と
の

関
係
」
な
ど
の
、
Ａ
Ｂ
・
Ａ
Ｂ
・
Ａ
Ｂ
の
漸
進
的
循

環
構
造
を
成
し
て
い
る
。

聖書セミナー 

つむら　はるひで

　

史
的
状
況
に
関
し
て
は
、
Ｊ
・
Ｌ
・
マ
ー
テ
ィ
ン

説
を
援
用
す
る
な
ら
ば
、
そ
の
共
同
体
は
ま
ず
、
シ

リ
ア
と
パ
レ
ス
チ
ナ
の
境
界
地
域
で
、
ユ
ダ
ヤ
人
に

よ
り
会
堂
か
ら
追
放
さ
れ
る
と
い
う
憂
き
目
を
経
験

し
（
福
音
書
九
・
二
二
、
一
二
・
四
二
、
一
六
・
二
）、
そ

こ
で
ヨ
ハ
ネ
福
音
書
が
記
さ
れ
た
と
考
え
ら
れ
る
。

と
こ
ろ
が
、
エ
フ
ェ
ソ
で
の
伝
承
も
強
い
こ
と
か

ら
、
や
が
て
そ
の
共
同
体
が
小
ア
ジ
ア
に
移
動
し
た

と
い
う
仮
説
が
立
て
ら
れ
る
。

　

し
か
し
、
そ
こ
で
も
こ
の
共
同
体
は
大
き
な
試
練

を
経
験
す
る
。
そ
れ
は
、
本
書
の
論
敵
で
あ
り
、
イ

エ
ス
・
キ
リ
ス
ト
の
受
肉
を
否
定
す
る
グ
ノ
ー
シ
ス

的
仮
現
論
者
た
ち
と
の
戦
い
で
あ
る
。
驚
く
べ
き

は
、
彼
ら
は
こ
の
共
同
体
か
ら
大
挙
し
て
出
て
行
っ

た
者
た
ち
で
（
一
手
紙
二
・
一
八
─
一
九
）、
共
同
体
は

存
続
の
危
機
に
見
舞
わ
れ
て
い
た
と
思
わ
れ
る
。

　

そ
こ
で
は
、
内
部
の
結
束
を
固
め
る
こ
と
が
急
務

で
あ
っ
た
。
正
統
信
仰
を
明
確
に
し
な
が
ら
、
共
同

体
の
伝
統
の
「
互
い
に
愛
し
合
う
」
こ
と
（
福
音
書

一
三
・
三
五
、
一
手
紙
四
・
七
な
ど
）
を
勧
め
た
。

　

神
学
的
に
は
、
福
音
書
の
執
筆
状
況
と
比
べ
、
論

敵
が
異
な
る
こ
と
、
時
間
的
経
過
、
地
理
的
変
化
な

ど
か
ら
、
初
期
教
会
の
共
通
伝
承
や
、
か
つ
て
小
ア

ジ
ア
に
宣
教
し
た
パ
ウ
ロ
的
思
想
を
受
容
し
た
と
推

察
し
得
る
。
例
え
ば
、
未
来
的
終
末
論
の
強
調
で
あ

り
、
伝
統
的
な
贖
罪
信
仰
で
あ
る
。

　

本
書
の
最
終
行
の
「
子
た
ち
よ
、
偶
像
か
ら
自
分

自
身
を
守
り
な
さ
い
」（
五
・
二
一
、
直
訳
）
は
、
唐

突
に
終
わ
っ
て
い
る
か
の
よ
う
に
見
え
る
が
、
こ
こ

は
特
定
の
偶
像
で
は
な
く
、
偽
り
0

0

の
教
え
を
指
し
、

神
の
内
に
、
イ
エ
ス
・
キ
リ
ス
ト
の
内
に
、
つ
ま
り

永
遠
の
命
に
と
ど
ま
る
よ
う
に
と
結
ん
で
い
る
。

　

二
〇
一
二
年
秋
、
ド
イ
ツ
聖
書
協
会
か
ら
ネ
ス
ト

レ
＝
ア
ー
ラ
ン
ト
・
ギ
リ
シ
ア
語
新
約
聖
書
の
改
訂

版
、
第
二
八
版
が
出
版
さ
れ
た
（
そ
の
「
序
文
」
は
筆

者
訳
で
二
〇
一
三
年
一
二
月
に
日
本
聖
書
協
会
よ
り
出
版
）。

そ
れ
は
、
新
約
聖
書
本
文
研
究
所
の
新
約
聖
書
大
型

批
評
版 Editio Critica M

aior 

で
の
研
究
成
果
が

反
映
さ
れ
た
も
の
で
、
公
同
書
簡
の
三
四
箇
所
に
本

文
の
変
更
が
な
さ
れ
て
い
る
。
ヨ
ハ
ネ
の
手
紙
一
で

は
、
議
論
の
あ
る
五
章
一
八
節
が
、「
ア
ウ
ト
ン
」（
彼

を
）
か
ら
、
シ
ナ
イ
写
本
な
ど
を
証
拠
と
す
る
「
ヘ

ア
ウ
ト
ン
」（
自
分
自
身
を
）
に
本
文
の
変
更
が
な
さ

れ
た
こ
と
に
よ
り
、「
神
か
ら
生
ま
れ
た
者
は
自
分

自
身
を
守
り
、
悪
し
き
者
は
彼
に
触
れ
る
こ
と
は
な

い
」
と
訳
す
蓋
然
性
が
高
く
な
っ
た
。

　

ヨ
ハ
ネ
の
共
同
体
に
は
位
階
制
が
な
か
っ
た
と
い

う
主
張
が
あ
る
が
、
文
中
の
「
わ
た
し
た
ち
」「
わ

た
し
」
と
い
う
歴
と
し
た
伝
承
の
継
承
者
で
あ
る
指

導
者
が
存
在
し
た
。
た
だ
、
問
題
の
解
決
は
、
権
威

主
義
に
よ
ら
ず
、
自
浄
作
用
に
訴
え
、「
互
い
に
愛

し
合
う
」
こ
と
に
よ
っ
た
。

　

現
代
日
本
の
プ
ロ
テ
ス
タ
ン
ト
教
会
も
概
し
て
小

規
模
で
あ
り
、
分
裂
も
あ
る
。
度
重
な
る
試
練
を
経

験
し
た
ヨ
ハ
ネ
の
共
同
体
成
員
へ
の
本
書
の
メ
ッ

セ
ー
ジ
は
、
低
迷
す
る
日
本
の
教
会
に
も
貴
重
な
示

唆
を
与
え
て
い
る
。

　
「『
神
を
愛
し
て
い
る
』
と
言
い
な
が
ら
兄
弟
を
憎

む
者
が
い
れ
ば
、
そ
れ
は
偽
り
者
で
す
」（
四
・
二
〇
）

の
言
葉
は
痛
烈
で
あ
る
。
ま
た
、「
わ
た
し
た
ち
の

交
わ
り
は
、
御
父
と
御
子
イ
エ
ス
・
キ
リ
ス
ト
と
の

交
わ
り
で
す
」（
一
・
三
）
に
あ
る
よ
う
に
、
単
な
る

人
間
的
な
交
わ
り
で
は
な
く
、「
永
遠
の
命
の
交
わ

り
」
に
生
き
る
教
会
が
求
め
ら
れ
て
い
る
。

Reading the First Epistle of John / Haruhide Tsumura

※�

本
編
は
、
二
〇
一
三
年
一
〇
月
に
ク
リ
ス
チ
ャ
ン
セ
ン
タ
ー
神
戸
バ

イ
ブ
ル
・
ハ
ウ
ス
で
開
か
れ
た
「
第
65
回
聖
書
セ
ミ
ナ
ー
」
の
講
義

内
容
か
ら
、
本
誌
の
た
め
に
改
め
て
ご
執
筆
い
た
だ
き
ま
し
た
。

19

文
章
技
法
と
構
成

永
遠
の
命
の
交
わ
り
の
中
で

ヨ
ハ
ネ
の
福
音
書
と
手
紙
一

論
敵
と
共
同
体
の
結
束

ネ
ス
ト
レ=

ア
ー
ラ
ン
ト
第
二
八
版
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わ
か
り
、
急
き
ょ
、
山
本
五
十
六
記
念
館
を
訪
ね

た
。

　

山
本
（
旧
姓
高
野
）
五
十
六
が
、
父
高
野
貞
吉
の

五
十
六
歳
の
と
き
の
子
供
で
あ
る
こ
と
は
、
そ
の

名
と
と
も
に
よ
く
知
ら
れ
て
い
る
。
父
の
日
記
に

は
、
子
供
の
五
十
六
が
、
私
立
長
岡
学
校
の
英
語

教
師
と
し
て
同
地
に
滞
在
し
て
い
た
ア
メ
リ
カ

ン
・
ボ
ー
ド
の
宣
教
師
ニ
ュ
ー
ウ
ェ
ル
（H

oratio B. 

N
ew

ell

）
の
日
曜
学
校
に
通
っ
て
い
た
こ
と
が
記
さ

れ
て
い
る
。
ニ
ュ
ー
ウ
ェ
ル
は
一
八
八
八
（
明
治

二
一
）
年
に
着
任
、
九
二
年
に
離
任
す
る
が
、
そ

の
長
岡
を
離
れ
る
日
に
も
、
五
十
六
は
父
と
信
濃

川
の
船
着
場
ま
で
見
送
っ
て
い
る
。

　

五
十
六
の
周
辺
を
み
る
と
、
兄
の
一
人
の
高
野

丈
三
は
、
す
で
に
築
地
の
福
音
教
会
の
牧
師
を
し

　

戦
争
中
に
少
年
時
代
を
送
っ
た
私
の
部
屋
に
は
、

山や
ま

本も
と

五い

十そ

六ろ
く

元
帥
の
写
真
が
飾
っ
て
あ
っ
た
。
掲
げ

た
理
由
は
定
か
で
な
い
が
、「
神
風
」
教
育
を
受
け

た
少
年
に
と
り
、
連
合
艦
隊
司
令
長
官
と
い
う
ト
ッ

プ
の
戦
死
は
大
き
な
衝
撃
だ
っ
た
。
太
平
洋
戦
争

が
開
戦
し
て
一
年
半
も
経
た
な
い
一
九
四
三
（
昭
和

一
八
）
年
四
月
と
い
う
時
期
の
、
真
珠
湾
攻
撃
総

指
揮
官
の
戦
死
で
あ
る
。
赫か

く

々か
く

た
る
戦
果
の
報
道

を
聴
き
慣
れ
た
者
に
と
り
、
そ
の
戦
死
は
信
じ
ら

れ
な
い
ほ
ど
異
様
な
出
来
事
に
受
け
取
ら
れ
た
。

　

山
本
五
十
六
の
遺
品
に
聖
書
が
あ
り
、
故
郷
の

新
潟
県
長
岡
の
記
念
館
に
あ
る
と
の
話
を
聞
い
た

の
は
、
か
な
り
以
前
だ
っ
た
。
と
こ
ろ
が
、
地
元

で
記
念
館
設
立
委
員
会
会
長
と
し
て
尽
力
し
た
実

業
家
が
、
学
生
時
代
に
宿
舎
を
共
に
し
た
旧
友
と

小
さ
な
英
文
バ
イ
ブ
ル

山
本
五
十
六
の
聖
書

鈴
木
範
久

立
教
大
学
名
誉
教
授

す
ず
き  

の
り
ひ
さ

人物と聖書

連
合
艦
隊
司
令
長
官

少
年
時
代
と
キ
リ
ス
ト
教

英
文
聖
書

Human and the Bible “The Bible owned by Isoroku Yamamoto” / Norihisa Suzuki
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文
の
欽
定
訳
新
約
聖
書
（T

he N
ew

 T
estam

ent

）
で

あ
る
。
皮
製
で
、
縦
一
三
・
五
セ
ン
チ
メ
ー
ト
ル
、

横
九
・
五
セ
ン
チ
メ
ー
ト
ル
の
小
型
本
で
あ
る
。

お
そ
ら
く
海
軍
軍
人
と
し
て
携
行
に
便
利
な
も
の

を
求
め
た
の
だ
ろ
う
。ア
メ
リ
カ
聖
書
協
会（
Ａ
Ｂ
Ｓ
）

か
ら
一
九
二
五
年
に
刊
行
さ
れ
た
も
の
で
あ
る
。

　

五
十
六
は
、
一
九
二
六
年
に
在
ア
メ
リ
カ
合
衆

国
日
本
国
大
使
館
付
武
官
と
し
て
ワ
シ
ン
ト
ン
に

赴
任
し
た
。
英
文
聖
書
を
入
手
し
た
時
期
は
、
聖

書
の
刊
行
年
か
ら
、
こ
の
在
任
中
と
み
た
い
。
当

時
、
同
じ
武
官
に
は
キ
リ
ス
ト
教
信
徒
の
武
井
大

助
も
い
た
。
武
井
は
東
京
高
等
商
業
学
校
出
身
で
、

の
ち
に
海
軍
省
に
お
い
て
主
計
畑
ト
ッ
プ
の
主
計

中
将
を
つ
と
め
た
。
戦
後
は
安
田
銀
行
頭
取
、
文

化
放
送
社
長
に
加
え
、
日
本
Ｙ
Ｍ
Ｃ
Ａ
同
盟
委
員

長
に
も
就
く
。
五
十
六
の
戦
死
直
後
に
は
『
山
本

元
帥
遺
詠
解
説
』（
畝
傍
書
房
、
一
九
四
三
年
）
を
刊
行

し
て
い
る
。
両
者
は
親
し
い
関
係
に
あ
っ
た
。

　

遺
品
の
な
か
に
聖
書
は
あ
っ
た
が
、
日
本
の
神

仏
に
対
す
る
崇
敬
の
念
も
篤
く
、
五
十
六
を
キ
リ

ス
ト
教
信
徒
と
み
る
こ
と
は
で
き
な
い
。
そ
れ
で

も
、
聖
書
に
親
し
ん
だ
片
鱗
を
う
か
が
う
こ
と
は

で
き
る
。
大
使
館
付
武
官
時
代
に
は
、
子
供
た
ち

に
ク
リ
ス
マ
ス
カ
ー
ド
を
送
っ
て
い
る
。

　

一
九
四
〇
年
に
日
本
が
ド
イ
ツ
、
イ
タ
リ
ー
と

結
ん
だ
三
国
同
盟
に
は
反
対
意
見
を
抱
い
て
い
た
。

両
国
と
手
を
結
ぶ
こ
と
で
、
ア
メ
リ
カ
と
の
戦
争

に
な
る
お
そ
れ
を
抱
い
た
か
ら
で
あ
る
。
日
米
間

に
緊
張
が
高
ま
る
な
か
、
日
本
の
資
力
で
は
勝
敗

は
明
ら
か
と
み
て
、
五
十
六
は
ア
メ
リ
カ
と
の
戦

争
に
は
消
極
的
だ
っ
た
。
し
か
し
そ
の
翌
年
に
は
、

連
合
艦
隊
司
令
長
官
と
し
て
真
珠
湾
攻
撃
の
総
指

揮
を
と
る
立
場
に
就
く
。
早
期
の
講
和
を
目
論
ん

だ
た
め
と
も
さ
れ
る
が
、
思
惑
と
異
な
り
、
そ
の

世
界
に
も
た
ら
し
た
重
大
な
惨
禍
の
責
任
は
免
れ

が
た
い
。
そ
の
た
め
か
、
前
述
の
遺
詠
集
を
み
る

と
、
若
人
の
犠
牲
を
悼
ん
だ
次
の
歌
が
目
を
引
く
。

　

益ま
す

良ら

雄を

の
ゆ
く
と
ふ
道
を
ゆ
き
き
は
め
わ
が
若わ

か

　
　

人う
ど

ら
つ
ひ
に
か
へ
ら
ず

　

比た
ぐ

ひ
な
き
勳い

さ
を
を
樹た

て
ぬ
若
人
は
さ
は
れ
昨
日
も

　
　

今
日
も
か
へ
ら
ず 

　

比
ひ
な
き
勳
を
た
て
し
若
人
は
永と

久は

に
か
へ
ら

　
　

ず
わ
が
胸
痛
む

て
い
た
。
の
ち
に
救
世
軍
で
活
躍
す
る
山
室
軍
平

が
印
刷
工
時
代
に
最
初
に
訪
れ
、
入
信
の
決
意
を

し
た
教
会
で
あ
る
。
ま
た
、
別
の
兄
高
野
譲
も

ニ
ュ
ー
ウ
ェ
ル
の
も
と
に
通
い
、
の
ち
に
北
海
道

の
集
治
監
（
刑
務
所
）
の
看
守
長
と
し
て
勤
め
る
。

そ
こ
で
は
数
多
く
の
キ
リ
ス
ト
教
信
徒
が
看
守
や

教
誨
師
と
し
て
働
い
て
い
た
か
ら
、
お
そ
ら
く
高

野
も
深
い
影
響
を
受
け
た
で
あ
ろ
う
。

　

五
十
六
は
、
長
岡
中
学
校
を
終
え
る
と
、
広
島
県

江
田
島
に
あ
っ
た
海
軍
兵
学
校
に
入
る
。
そ
こ
で
も

聖
書
を
所
持
し
て
い
た
ら
し
く
、
聖
書
を
読
む
理
由

を
め
ぐ
り
学
友
と
論
争
し
た
話
が
伝
え
ら
れ
て
い

る
。

　

山
本
五
十
六
記
念
館
に
遺
さ
れ
た
聖
書
は
、
英

五
十
六
が
遺
し
た
聖
書

少年時代（９歳）の五十六
（中央）、右は姉のカズ、左は
兄の季八、後ろは兄の長男力
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エ
ッ
セ
ー ゴ

ス
ペ
ル
音
楽
─
─
癒
し
の
力

市
岡
裕
子

37

市岡裕子（いちおか・ゆうこ）　
ゴスペルシンガー。

音
楽
を
聴
い
て
み
た
か
っ
た
。
し
か
し
、
女
性
一
人
で
行
く
の
は
怖
か
っ
た
の
で
、
ハ
ー
レ
ム
に
住

む
ト
ミ
ー
富
田
氏
主
催
の
「
サ
ン
デ
ー
・
ゴ
ス
ペ
ル
・
ツ
ア
ー
」
に
バ
ス
で
参
加
す
る
こ
と
に
し
た
。

　

日
曜
の
午
前
一
一
時
か
ら
黒
人
教
会
の
礼
拝
に
参
加
し
た
。
傷
み
の
ひ
ど
い
小
さ
な
教
会
だ
っ

た
。
現
れ
た
黒
人
の
お
ば
さ
ん
シ
ン
ガ
ー
た
ち
は
一
〇
人
足
ら
ず
。「
ゴ
ス
ペ
ル
っ
て
、
も
っ
と
大

勢
じ
ゃ
な
か
っ
た
か
し
ら
」
と
、
な
ん
だ
か
拍
子
抜
け
し
た
。
と
こ
ろ
が
、
歌
が
始
ま
っ
て
す
ぐ
、

そ
の
迫
力
に
度
肝
を
抜
か
れ
た
。
お
ば
さ
ん
た
ち
は
魂
を
ふ
り
し
ぼ
る
よ
う
に
全
身
で
歌
っ
て
い

る
！　

顔
の
半
分
ぐ
ら
い
に
な
る
ほ
ど
口
を
大
き
く
開
け
、
声
を
限
り
に
歌
っ
た
。

　
「
貴
き
主
よ
、
わ
た
し
の
手
を
取
っ
て
お
導
き
く
だ
さ
い
。
わ
た
し
を
立
た
せ
て
く
だ
さ
い
。
わ

た
し
は
傷
つ
き
、
弱
り
、
疲
れ
果
て
て
ボ
ロ
ボ
ロ
で
す
。
人
生
の
嵐
を
く
ぐ
り
抜
け
、
夜
の
闇
を
抜

け
て
、
光
に
お
導
き
く
だ
さ
い
。
わ
た
し
の
手
を
取
っ
て
く
だ
さ
い
。
貴
き
主
よ
、
家
路
に
お
導
き

く
だ
さ
い
」（Precious Lord by T

hom
as A

. D
orsey 

市
岡
裕
子
訳
）

　
「
何
？　

こ
れ
は
」。
彼
女
た
ち
は
歌
っ
て
い
る
の
で
は
な
く
、
叫
ん
で
い
る
よ
う
だ
っ
た
。
彼
女

た
ち
の
祈
り
は
叫
び
と
な
り
、
う
ね
り
と
な
っ
て
、
私
を
揺
さ
ぶ
る
。
そ
の
声
は
私
の
全
体
に
染
み

わ
た
り
、
祈
り
の
気
持
ち
と
シ
ン
ク
ロ
し
て
、
気
が
つ
け
ば
私
は
涙
を
流
し
て
い
た
。

　

そ
の
後
、
私
は
ゴ
ス
ペ
ル
音
楽
を
学
び
た
い
と
思
い
、
ハ
ー
レ
ム
の
教
会
に
通
う
こ
と
に
し
た
。

そ
こ
で
、
ゴ
ス
ペ
ル
音
楽
の
歌
詞
は
聖
書
か
ら
構
成
さ
れ
て
い
る
こ
と
を
教
え
ら
れ
た
。
神
の
言
葉

は
私
た
ち
の
心
に
触
れ
、
私
た
ち
を
癒
す
。
神
の
言
葉
と
歌
は
、
ど
ん
な
国
の
言
葉
で
あ
っ
て
も
、

私
た
ち
の
心
に
届
き
、
希
望
と
癒
し
、
そ
し
て
強
さ
と
愛
を
与
え
て
く
れ
る
。

　

や
が
て
私
は
日
本
人
ゴ
ス
ペ
ル
聖
歌
隊
の
リ
ー
ダ
ー
に
な
っ
た
。
そ
し
て
現
在
、
自
分
が
癒
さ
れ

た
ゴ
ス
ペ
ル
で
た
く
さ
ん
の
人
々
を
励
ま
し
た
い
と
、
日
本
各
地
で
賛
美
を
続
け
て
い
る
。
こ
の
ゴ

ス
ペ
ル
音
楽
と
は
生
き
た
神
の
言
葉
と
信
じ
て
。

　
「
ど
の
よ
う
な
と
き
も
、
わ
た
し
は
主
を
た
た
え

　

わ
た
し
の
口
は
絶
え
る
こ
と
な
く
賛
美
を
歌
う
」（
詩
編
三
四
編
二
節
）。

　
「
あ
な
た
の
お
父
さ
ん
に
は
本
当
に
よ
く
笑
わ
せ
て
い
た
だ
き
ま
し
た
。
大
好
き
で
し
た
！
」

　

日
本
各
地
で
ゴ
ス
ペ
ル
を
歌
い
、
講
演
会
を
す
る
た
び
、
こ
の
よ
う
に
笑
顔
で
話
し
か
け
ら
れ
る
。

私
の
亡
父
は
、
吉
本
新
喜
劇
の
元
座
長
、
コ
メ
デ
ィ
ア
ン
の
岡
八
朗
で
あ
る
。
う
め
だ
、
な
ん
ば
花

月
の
舞
台
や
テ
レ
ビ
で
父
が
多
く
の
人
に
笑
い
と
幸
せ
を
与
え
て
き
た
こ
と
を
私
は
誇
り
に
思
う
。

　

そ
ん
な
父
が
あ
る
日
、
泣
い
た
こ
と
が
あ
っ
た
。
自
宅
の
居
間
で
父
と
二
人
き
り
だ
っ
た
。
父
は

新
聞
を
読
み
、
私
は
お
茶
の
用
意
を
し
て
い
た
。
音
楽
を
か
け
よ
う
と
、
プ
レ
ー
ヤ
ー
に
Ｃ
Ｄ
を

セ
ッ
ト
し
た
。
そ
こ
か
ら
聴
こ
え
て
き
た
の
は
、
誰
も
が
知
る
「
ア
メ
イ
ジ
ン
グ
・
グ
レ
イ
ス
」
で
、

ア
レ
サ
・
フ
ラ
ン
ク
リ
ン
が
歌
っ
た
も
の
だ
。

　

彼
女
は
日
本
で
は
ソ
ウ
ル
シ
ン
ガ
ー
と
し
て
有
名
だ
が
、
父
親
が
牧
師
だ
っ
た
の
で
、
幼
少
の
時

か
ら
教
会
の
聖
歌
隊
で
歌
っ
て
き
た
経
験
が
あ
る
。
力
強
く
ソ
ウ
ル
フ
ル
な
歌
声
。
そ
れ
は
祈
り
を

歌
っ
て
い
た
。
神
様
と
直
接
会
話
す
る
よ
う
に
、
神
に
嘆
願
す
る
よ
う
に
。

　

ふ
と
父
を
見
て
、
ビ
ッ
ク
リ
し
た
。
そ
の
奥
目
の
眼
に
涙
が
い
っ
ぱ
い
溜
ま
っ
て
い
た
の
だ
。

　
「
お
父
さ
ん
、
ど
う
し
た
の
」 

　
「
な
ん
か
分
か
ら
へ
ん
け
ど
、
こ
の
人
の
歌
、
涙
が
出
て
く
る
わ
」

　

父
は
英
語
が
ま
っ
た
く
分
か
ら
な
い
の
に
、
ど
う
し
て
泣
い
て
い
る
の
だ
ろ
う
。
何
が
父
の
心
を

揺
さ
ぶ
っ
た
の
か
。
私
に
は
そ
の
理
由
が
は
っ
き
り
と
分
か
っ
た
。
な
ぜ
な
ら
、
私
も
初
め
て
ゴ
ス

ペ
ル
音
楽
を
聴
い
た
時
に
涙
を
流
し
た
経
験
が
あ
る
か
ら
だ
。

　

一
九
九
七
年
一
月
。
ニ
ュ
ー
ヨ
ー
ク
に
移
り
住
ん
だ
ば
か
り
の
私
は
、
黒
人
街
で
あ
る
ハ
ー
レ
ム

に
行
っ
て
み
た
い
と
思
っ
た
。
そ
こ
は
ジ
ャ
ズ
や
黒
人
音
楽
、
ア
フ
リ
カ
ン
・
ア
メ
リ
カ
ン
文
化
が

生
ま
れ
た
街
で
、
三
〇
〇
以
上
の
教
会
が
ひ
し
め
き
合
っ
て
い
る
。
私
は
そ
こ
で
本
物
の
ゴ
ス
ペ
ル



聖書の写教（書き写し）ができて、文字が大きく読みやすい、
画期的な「写教聖書」をプレゼントします。
ご希望の方は募金部までお気軽にお問い合わせください。
Tel : 03-3567-1980　（募金部）

旧新約22分冊のうち、10冊までご提供いたします。
送料は実費分のご負担を願います。
※在庫数により、ご提供できる分冊が変わることがありますので、ご了承ください。

★その他、聖書をより身近に感じられ、聖書をもっと読みたくなる新しいイベントを検討中です。

文字が大きく読みやすいと好評 !!

「写教聖書」をプレゼントします

新翻訳
ニュース

東京

松江

大阪

バイブル＆ガイドセット（本体3,900円〜）

バイブルプラス（本体3,800円〜） 引照つき聖書
（本体5,200円〜）

白い表紙の聖書（左からA6判、B6判横組、
和英対照新約、詩編つき新約　本体1,800円〜）

紙装の新約聖書
（500円+税）

レインボウセット（4,800円+税）

仮フランス装の
新約聖書
（1,300円+税）

文語訳舊新約聖書
［新ジャケット］
（3,200円＋税）

スタディバイブル（新約聖書スタディ版　3,000円+税）

　2013年は詩編部会を3回、第4回新約部会、第6回旧約部会、第4回日本語部会を開催
しました。詩編部会では詩編内の用語の統一を進め、新約部会では「キリストにあって」

「キリストを信じる信仰」、旧約部会では「災いだ」「例祭」などの訳語を検討しました。
また、差別語、「嗣業」「側女」「婦人」などの訳語についても検討しました。
　2013年9月2日から6日にかけて、御聖体の宣教クララ修道会、軽井沢修道院において、
翻訳者を対象とした夏合宿を行いました。これは各書の翻訳の促進、ならびに、原語
担当者と日本語担当者の話し合い（第３稿）の場を提供するためでした。翻訳者が27
名参加し、第1稿から第4稿まで、特に第3稿が進展しました。また、11月12日には初め
ての翻訳者委員会（第5稿）が開かれ、黙示録の訳文を委員会として検討しました。

日時： 	2014年5月15日（木）
	 18:30～20:30
会場： 	TKP大手町カンファレンスセンター
	 ホール22B
講師：	石川  立氏　
	 新翻訳事業翻訳者兼編集委員
	 同志社大学教授

参加無料、定員120人

日時： 	 2014年7月4日（金）18:30～20:30
会場： 	 松江市総合文化センター  プラバホール
ゲスト：	市岡裕子氏  ゴスペルシンガー

参加無料、定員400人

日時： 	2014年5月22日（木）
	 18:30～20:30
会場： 	毎日インテシオ4階
	 D・E会議室
講師：	樋口  進氏　
	 新翻訳事業翻訳者兼編集委員
	 関西学院大学教授

参加無料、定員120人

 JBS Information

こんな時  こんな聖書

聖 書 事 業 懇 談 会

聖 書 と 音 楽 の 出 会 い

イベント情報

イベント情報

J B S 情報

＂学ぶ＂時
バイブル＆ガイドセット
このたび、聖書各書の特徴、背景、構成などの解説や、地図、年表
もコンパクトにまとめて好評の『はじめて読む人のための聖書ガイド』
をA6判に縮刷し、『旧約聖書（続編つきもあります）』および『新約
聖書』を1つのケースにセットしました。
3冊を同時に開けるので、学びに重宝します。

学ぶための聖書には、128ページに及ぶカラー資料（地図、年表、
絵画、図版など）がついた『バイブルプラス』（A5判）や、関
連する他の箇所を参照しながら読める『引照つき聖書』（B6判）
があります。わかりやすい解説つきの『スタディバイブル』（現
在は新約・A5判のみ在庫）もお勧めします。

＂冠婚葬祭＂の時
結婚記念に、白い表紙の聖書を各種ご用意して
おります。詳しくはお尋ねください。
　　 葬儀や記念会などでの贈呈用に手頃な、落ち着
　　 いた紙装の新約聖書（A6判）もご利用ください。

＂楽しむ＂時

＂味わう＂時

教会の祝会や集会、パー
ティーなどでのプレゼント
に、虹の表紙の新約聖書

（A6判）が30冊入った「レ
インボウセット」をどうぞ。
リボンつきのしおりも添え
て用いていただけます。

文芸書を読むように開ける
「仮フランス装」のお洒落な

新約聖書をご存じですか。

どこにも持ち歩ける文語体
の聖書に親しみたい方に
最適なA6サイズの舊新約
聖書は、この春にジャケッ
トが新しくなります。

Bible Guide

「何事にも時があり……」（コヘレト3：1）と聖書にあります。
日常のさまざまな「時」に焦点をあて、それぞれのシチュエーションに
最適な聖書を集めてみました。ことわりのないものは新共同訳です。本体価格を表示しました。
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編
集
後
記

今、世界は揺れています。人々の心は平和と救いを求めています。今こそ、
みことばが求められています。日本聖書協会は、すべての人に希望と平和を
もたらす「聖書」をお届けすることを使命としています。ぜひ、後援会員と
して聖書普及の働きを継続的にお支えいただきますように、皆様の温かいご
支援をお願い申し上げます。

お 捧 げ い た だ く 年 会 費 に よ っ て 、 以 下 の プ ロ グ ラ ム が 支 え ら れ て い ま す 。

※�その他、東日本大震災
被災地支援や神戸バイ
ブル・ハウス支援など、
必要に応じて支援を
行っています。

日 本 聖 書 協 会 　 後 援 会 に ご 入 会 く だ さ い  !

海外聖書製作 手話訳聖書製作支援 点字聖書製作

後援会が
支える
聖書支援
プログラム

Become a member and support the Bible Work

★募金部へのお問い合わせ、後援会ご入会のお申し込み　TEL : 03-3567-1980　E-mail : fund-raising@bible.or.jp
ライフ・メモリアル献金を賜りました折には、日本聖書協会より「記念聖書」をお贈りいたします。
※�遺贈献金をお考えの方は、専門家と共にお手伝いさせていただきます。ご相談、お問い合わせは募金部まで。

「ライフ・メモリアル献金」をお勧めいたします。

遺贈献金
遺言による遺産の贈与、生前贈与、または
相続された遺産の贈与の時に。

記念献金
信仰生活の節目、金婚・銀婚を迎えた時、
定年退職など人生における節目に。

17  Library’s Treasure

 聖書図書館蔵書シリーズ 39

詩篇  改訳  第一巻（第1篇―第41篇）
日本聖書協会1948年。B6判  縦：18.2cm  横：13cm  102ページ

改訳  詩篇
日本聖書協会1951年。A5判  縦：21cm  横：15cm  148ページ

ヨブ記  改訳
日本聖書協会1950年。A5判  縦：21cm  横：15cm  58ページ

16

　「明治訳」は昭和に入り旧約聖書も改訳すべきである
という動きが起こった。日本聖書協会は1942年に9人
の中央委員によって旧約の改訳を始め、『詩篇』第一巻、
『ヨブ記』、『改訳 詩篇』を発行したが、戦後の変化に応
じ改訳事業は中止された。

　  『詩篇』改訳　第一巻（第1篇―第41篇）凡例から
　                                                  （新字・新仮名遣いに改めた）

一、改訳はヘブル原典（マソラ・テキスト）に準拠し、やむを得ない

場合以外はヘブル原文に対する様々な修正案の採用を避けた。

一、改訳に当たってはヘブル原典並に各種の翻訳と対照して現行

訳を検討し、その欠点を改めたが同時に現行訳の長所は勿論、

許さるる限り現行訳の文体用語を保存することに努めた。殊

に永く用い慣れた聖書の用語は誤りなき限り変更を避けた。

一、また現行新約聖書との関係を考慮し、その文体、用語、口調

の統一に努めた。

一、改訳の文体は文語体としたため、新かなづかいの採用を見合

せたが努めて漢字の使用を制限し、殊に平易な文字を用いて

出来うるかぎり振仮名なしに読み得るようにした。但し誤読

のおそれあるものには振仮名をつけた。

一、旧約聖書中の詩歌は概ね詩形を以て印刷することとした。

一、固有名詞は大体現行訳のものを保存したが、神の名は現行訳

の「エホバ」を「主」と改めた。

　
一
年
間
の
ご
無
沙
汰
と
な
り
ま
し
た
が
、
最

新
の
ソ
ア
を
お
届
け
い
た
し
ま
す
。

　
ソ
ア
は
四
一
号
を
迎
え
ま
し
た
。
筆
者
は
そ

の
創
刊
時
に
日
本
聖
書
協
会
に
入
っ
て
三
年
目

で
し
た
の
で
、
感
慨
深
い
も
の
が
ご
ざ
い
ま
す
。

今
さ
ら
な
が
ら
、
い
か
に
し
て
伝
わ
る
文
章
を

書
く
か
に
つ
い
て
考
え
て
お
り
ま
す
。
人
に
何

か
を
伝
え
た
い
時
、
た
だ
伝
え
れ
ば
よ
い
の
で

は
な
く
、
そ
れ
が
相
手
に
伝
わ
ら
な
け
れ
ば
意

味
が
あ
り
ま
せ
ん
。
言
葉
や
文
章
な
ど
、
何
ら

か
の
表
現
が
人
の
心
を
つ
か
み
、
人
が
動
く
こ

と
で
、
世
の
中
も
動
い
て
き
ま
し
た
。

　
日
本
聖
書
協
会
が
伝
え
る
責
任
を
負
っ
て
い

る
最
も
大
切
な
も
の
は
、
神
の
言
葉
と
し
て
の

『
聖
書
』
で
す
。
今
号
で
特
集
し
た
新
し
い
日
本

語
聖
書
の
翻
訳
事
業
は
、
そ
の
ス
タ
ー
ト
か
ら

「
標
準
」
と
い
う
こ
と
を
意
識
し
て
き
ま
し
た
。

既
刊
の
聖
書
同
様
、
翻
訳
中
の
聖
書
が
、
新
し

い
時
代
を
生
き
る
基
準
、
め
じ
る
し
と
な
り
ま

す
よ
う
に
。
神
の
御
心
が
伝
わ
り
、
聖
書
を
読

む
お
一
人
お
一
人
が
、
新
し
い
心
を
与
え
ら
れ
、

希
望
に
満
ち
た
人
生
を
歩
ま
れ
ま
す
よ
う
に
、

ご
一
緒
に
祈
り
、
主
の
御
業
に
期
待
し
て
ま
い

り
た
い
と
存
じ
ま
す
。

　「
汝
ら
キ
リ
ス
ト
・
イ
エ
ス
の
心
を
心
と
せ
よ
」

（
ピ
リ
ピ
書
二
・
五
、
文
語
訳
）。

この印刷物は適切に管理され
た森林で生産された木材を原
料に含む「FSC®認証紙」を
使用しています。

1口／1,000円	 1口／3,000円	 1口／5,000円
1口／10,000円	 1口／50,000円
後援会入会申し込みは、
綴じ込みハガキをご利用ください。
ホームページでも「入会申し込み」をお受けしています。
http://www.bible.or.jp/collection/col07.html

ご入会いただいた方に
は、会員証と会員バッジ
を進呈し、年4回発行の
ニュースレター「からし
種」をお届けして、聖書
普及の働きを詳しくご報
告いたします。会員バッジ

年会費は5つのタイプからお選びいただけます。

男性用女性用

「いのちの糧」を届けたい！「いのちの糧」を届けたい！


